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Kéziratot viasza nem admet

a kiadóhivatal

A parlamentarizmus elfajulása.
Pécs, 1896. január 29.

A kormánypárti sajtó állandó vessző­
paripáját a „parlamentarizmus elfajulása* 
képezi, és szidja az ellenzéket, hogy & sok 
beszéddel akadályozza a kormányt és párt­
ját a komoly munkában, a heves támadá­
sokkal pedig alásQlyeszti & parlament te­
kintélyét.

Nézzünk hát szemébe egyszer ennek 
kedvenc kormánypárti frázisnak és vizs­
gáljuk, hogy mi az oka parlamenti álla­
potaink elfajulásának, mert az tény, hogy 
parlamentünk beteg, sem befelé akció­
képessége, sem kifelé tekintélye nincsen.%0

A kormánypárt ideálja persze az olyan 
ellenzék lenne, a mely kisebbségének ér­
zetében előre lemondana minden küzdelem-

kozzék, hogy megadja a 
külső formát.

ről. Mire való szokták mondani az
a nagy parlamenti szónoklás, azt tudhat­
ják az ellenzéki szónokok, hogy azzal a 
kormánypártról egyetlen szavazatot sem 
fognak elhódítani ; egy szolid parlament­
ben elég lenne az ellenzékről egy szónok, 
a ki jelezné róviden pártja álláspontját, 
legfólebb a részletek tárgyalásánál adja elé 
egyik-másik ellenzéki képviselő életre való 
eszméit, ha ilyeneket a javaslat előnyére 
értékesíthetni vél, de ezt is természetesen 
a kellő respektussal a kormány és a több­
ség iránt, mert ezeké a hatalom és dicső­
ség, az ellenzék pedig csak arra szorit-

h>z a többség szája ize szerint való 
komoly munka törvénygyártás gőzerővel, 
hogy még a lélekzetvétel is paragrafusok­
kal szabályozva történhessék, mert ók csak 
az egyes évek törvénygyűjteményeinek vas­
tagsága szerint ítélik meg a törvényhozó 
működését; pedig a törvényhozás feladata 
nem sok törvény csinálni, hanem jót, ez 
utóbbiból azonban az utolsó húsz esztendő 
alatt nem sokat láttunk produkálni.

S mi okozza, hogy törvéuyeink rósz- 
szak s alig hogy életbe léptek, mindjárt 
reparációra szorulnak I — Az, hogy a tör­
vényhozói bölcsességet a kormánypárt fog­
lalta le egészen a maga számára, s az 
ellenzék részéről jövő minden javaslatot, 
legyen az bármily helyes, bármily életre­
való, mereven visszautasít, mert az indít­
ványozó az ellenzékhez tartozik.

Tessék aztán az o'lenzéknek részt* •
venni a kormánypárt úgynevezett komoly 
munkájában !

»

A mi az ellenzéki támadások heves 
voltát illeti, megengedjük, hogy az kell­

etlen a kormánynak, meg a pártjának, 
de az éppen ebből a kellemetlen érzésből 
fakadt igazságtalan ráfogás, hogy a ma­
gyar parlament ellenzékei ebben a tekin­
tetben túl mennének a megengedett hatá­
rokon. Nézzünk csak körűi & nyugateurópai 
u. ii. művelt nemzetek parlamentjeiben, ott

parlamentnek a | még hevesebb, sokszor a tettlegességig
menő támadásokat láthattunk, pedig-hát 
nincs a világon parlament, a melynek el* 
lenzéke nagyobb joggal támadhatna, ai 
eszközök minden válogatása nélkül, mint 
éppen a magyar.

Mi adja az elméletben a parlamenti 
többségeknek s a belőlük alakuló kormá­
nyoknak a tekintélyt, a mi tiszteletet pa­
rancsol még azoknak is, akik ellonkeső 
politikai irányzatnak hód'Inak 1 — ígjro- 
dűl csak az, hogy ók a kifejezői a nemzet 
többsége akaratának s ha a kisebbség té­
vesnek tartja is azt a politikai irányzatot, 
a mely mellett a nemzet, többsége állást 
foglalt, azt az ország kormányzatára irány­
adóul el kell ismernie mindaddig, mig azt 
a többséget meg nem győzte politikájának 
helytelen volta felöl. Az ellenzék műkö­
désének tehát az ily parlamentben az a 
feladata, hogy meggyőzze a nemzet több­
ségét a saját elveinek helyessége felöl s 
igy a nemzeti közvélemény törvényes meg­
nyilatkozásakor, a képviselő választáskor 
a többséget a maga részére meghódítsa.

De hát igy van-e ez a magyar par­
lamentben f Hiszen maga a kormány han­
goztatja, hogy az országgyűlési többség 
nem bű kifejezője a nemzet közhangulatá­
nak. Jól tudja mindenki, hogy Magyaror­
szágon az országgyűlési többséget a nemzeti 
közvélemény erőszakos elnyomásával csi­
nálják, az ily többség pedig híjával van

„Pécsi Figyeli1' tárcája.
Bogdán szerelme.

Közönséges polgár szülőknek volt egyet­
len leányuk Éva, a ki polgári származása 
dacára is — arisztokratikus szépség volt. 
Szép nyúlánk termet, előkelő magatartás, hi­
deg, de rendkívül érdekes arc, tüzes villogó 
szemek, feltűnően szabályos saép fehér ke 
zek s valami bájos vonzó modor, mind arra 
predesztinálták, hogy hódítson.

Ez előnyös tulajdonainak nem volt tu­
datában még akkor, a mikor megismerkedett 
Szóllős Bogdánnal, a szegény törvényszéki 
írnokkal, aki előtt ugyan még a szamár 
lajtorja sem állott, hogy azon magas polcra 
emelkedjék s a vasárnapi ruháin is erősen 
érzett a benzin szaga, hanem elég jó képű 
fiú volt, a mellett szelíd s a leány szttlói 
előtt, mint nhivatalbeliu úri embernek meg 
▼olt a kellő respektusa.

A szülők nem voltak nagyralátók, de 
mégis titokban bevallották, hogy leányukat 
mívesebben adnák úri emberhez, mint ipa­
roshoz, mert hát az ur mégis- csak* ur, a 
kinek a feleségét nem lehet olyan könnyen
le „ténsasszonyozni" vagy épen „ifiasszo-I

nyozni", mint teszem azt, a szomszéd aszta­
losod ténsasszonyt.

Bogdán amióta megismerkedett a szép 
Éva kisasszonynyal, mindig türelmetlenül 
várta a hivatalos órák végét. Nyomban le 
csapta a pennát és megszüntetett minden
további körmölést. Különben is szórakozott

• ____

volt egy idő óta. A vén diurmsta, Tintás 
Gedeon vette rajta észre est a változást és 
nem is késett tudtára adni. Pápaszemét fel 
tolta a homlokára s kifüstölt fehér bajusza 
alól mogorván szólott :

— Bogdán, maga hol hagyta az eazét ? 
Már megint kétszer irta le, hogy a „4619. 
számú megkeresésére hivatalos tisztelettel tu­
datjuk . . . .tt Miért jár ma Bogdán kétszer 
egy utón ?

Bogdán azonban nem törődött az eleven 
másológép zsörtölődéseivel, hanem levetette 
az irodai kabátját, melyen ezer és ezer tinta­
sáv vonult keresztül, megrázta az utcai gé- 
rokját, lemosta a kezeit, zsebkendőjével le­
ütötte a port a cipőről a ment, mintha a 
szemét kivették volna.

Éva ilyenkor mindig a korsón sétált. Jó 
ízlésű ruhái fokozták szépségét • egész sereg 
ifjú ember cihelődött a nyomában. Jól hal­
lotta, amint egyik-másik igy saólott :

— Jaj. de sz£p ! Eszem a szivét  ̂ de 
cukros baba !

Éva úgy tett, mintha nem hallaná és

külsőleg nyűgöd inak látszott, de saive erősen 
vert. Érezni kezdte, hogy igazuk van. Nagy­
ra vágyé sa súgta, hogy többre született annál, 
minthogy egy kopott írnok felesége legyen, 
de még romlatlan lelke, talán ösztöne nyom­
ban rápirított bűnös gondolatára. Aztán meg 
az a Bogdán olyan jó fiú. Fát lehet a hátán 
vágni. Éppen férjnek való. Megnyugodott 
aortában éa mosolyogva fogadta a lihegve 
érkeső Bogdánt.

— Hol késett ? kérdezte.

tudom
-- Én, én . . . siettem, de . . .  de nem

• •
Egészen zavarba jött. — Es a aaépség 

megbüvölte aa ő egyszerű lelkét éa aohaaem
tadott felelni neki. Csak nézte, csak imádta.

Éva szülőit időközben váratlan anyagi 
csapás érte. A jómódú polgár szülők egy 
vesztett per áldozatai lettek. Gyermekük előtt
eltitkolták asegéoyaégüket, de Szőllőe Bogdán__
urnák, midőn Éva nem volt odahaaa, beval­
lották, hogy tönkrejutottak, hogy szegény 
emberek. Bogdán urat es a körülmény éppen 
nem zavarta taerelmében.

— Dolgozni fogok mindannyiukért, 
kiáltott • ön kénytelen ül le akarta vetni aa 
utcai kabátját, hogy másoláshoz üljön. De 
még elég korán észrevette magát, — szépen 
öaszegom bői kozott i  szolidabb bangón foly­
tatta :
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annak' as erkölcsi alapnak, a mely más 
parlamenti többségnek tekintélyt és tisz­
taletet szeres.

A mi ellenzékünknek nem az a fel­
adata, hogy elrei számára a nemzet több­
ségét meghódítsa, mert hisz jól tadja, 
hogy a nemzeti közhangulat mellette ran, 
nálunk az ellenzéki mftkodés végcélját csak 
az képezheti, hogy

megnyilatkozásának akadályát, 
ait a magán érdekek dédelgetésére Össze- 
állott szövetkezetét, a mely a hatalmat 
kezébe kerítette, szétrebbentse s felszaba­
dítsa a nemzetet annak fojtogató befolyása 
alól, hogy egyszer már szabadon követhesse 
lelke meggyőződését.

A nemzeti közakarat meghamisításá­
val kierőszakolt többség pedig nem igé­
nyelheti ellenfeleitől azt a tiszteletet és 
meghajlást, a mire más parlamenteknek 
szabadon választott többségei joggal igényt 
tarthatnak. Használjon bár a magyar el­
lenzék az uralmon levő párt megbuktatá­
sára még oly kétségbeesett és szokatlan 
eszközöket, e miatt a mai többségnek a 
parlamentarizmus elfajulásáról panaszkodni 
joga nincs, mert abban rejlik a páriámén- 
tárizmus legnagyobb elfajulása, hogy a 
hatalom birtokában levő párt a szabad meg­
győződés érvényesülésének vakmerő elnyo­
másával a nemzeti közakarat ellenében a 
saját érdekei számára kierőszakolja a több­
séget a parlamentben.

Természetes, hogy az ily többség 
első sorban a maga privát érdekeinek ki­
elégítésére fordítja a kezébe került hatal­
mat, a minek ismét az a következése, hogy 
a szinekurákat hajhászó konclesők, a vici­
nális gseftelők oly tömegesen ütik fel ott 
tanyájukat, a mi biz még mélyebbre sü- 
lyeszti a parlament tekintélyét a legkímé­
letlenebb ellenzéki támadásoknál.

H í r e k .
Pács, 1896. január hó 2t

T K é h i u  gon d .
Egy idő óta statstatikában utasom. Ép­

pen tegnapelőtt mait egy hete, hogy befejes 
tem egy ily nagyobb ssabátu összeállít áit. 
melyből megtudhatja a világ, hogy a szigeti 
várót területén ludmelleestétek alkalmával 
össseaen hány tsál ladtoll és pihe kerül a 
kosarakba egy áv alatt. Tegnap meg már 
ama ssigeti városiak etatisstikáját kesdtem 
meg, kik a jobb oldalukon heverószve tud­
nak csak csendet álomba merülni.

Est azonban nem fejelhettem be, mert 
a gazdasági hivatal e ténykedésben meg- 
akasztott. Felhívott ugyanis, hogy a város 
házában levő összes ingóságokat leltároztam 
« a leltárt a becsárral együtt adjam be.

Ez már kemény dolog, keményebb, 
mint akár milyen körmönfont statisztika. Mert 
ami a leltározást illeti, azt csak megtudom 
cselekedni ; de az ingó dolgok becsárát bogy 
meghatározzam, ahhoz nem vagyok elég 
okos.

Mert teszem van az egyik hivatalszo­
bában három elkobozott pálinkás üveg s 
mind a háromnak az a különös ismertető 
jele, hogy alulról is, felülről is lyukas. Hát 
mit érhetnek ezek ?

Azután van egy három lábú Íróasztal, 
amelynek már két lába hiányzik s a barma 
dik láb eltűnése is csak idő kérdése. Mert 
ha a szolgának rósz kedve lesz, azzal is ép 
pen agy tesz, mint a másik kettővel. Befűt 
vele.

Van továbbá négy paklira való svéd 
gyufa, de skatulya nincs hozzájuk.

Az ablak közt egy tábla basaszalonna 
is volt még tegnap; de már csak a bürkéje 
van ott. A szalonnát némi részt elcsaklizták 
az egerek.

Ha a szobát derekasan végig nézem, 
találok benne még vagy úgy két vékára való 
port s egy debreceni kolbász hosszúságú 
pókhálót.

Most azon fő a fejem iszonyúan, hogy 
milyen árra becsüljem fent elősorolt valami 
két. Ha valaki hirtelen segítségemre nem 
lesa, hát beleőszülök a gondolkozásba s nem 
fejelhetem be a statisztikát azokról, kik

caak a jobb oldalukon heverészve tudnak
csendet álomba merülni,

Hát aztán a többi hivatalos szobák !
Ott van a rendőrségi iktató, hogy többet ne 
említsek ; meg a főkapitány ur szobája. Aztán 
a közigazgatási kiadó hivatalos helyisége, 
aszal a csomó asztallal • minden asztal előtt 
egy egy írásban görnyedő napdijaaaal. No 
meg a hásasaági hivatal és a polgármester
szobája.

Mire becsüljem az itten levő díszes 
bútorokat ?

Ki ad nekem, óh ki ad tanácsot ?
F i g u r á s .
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— (A beteg péoai p ü sp ök .) A
teljesen eszméletlenül fekvő nehéz beteg 
püspökhöz, családja tagjainak megbiváaára. 
D i • c b e r dr. fővárosi orvos ma beteg ágyá 
hoz érkezett és a kezelő orvossal, meg több 
meghívott orvossal konziliumot tartott. Ezu­
tán Discher dr. a püspök bal nyaksairtjén egy 
véredényt felvágott, a mely akadályosta, 
hogy a püspök már 36 órája semmi táplálé­
kot sem vehetett magához. Ditcher azt állítja, 
ha. sikerül táplálékot beadni a szenvedőnek, 
úgy megmenthető, különben a katasztrófa 
elkerülhetetlen. Discher dr. a ma éjjeli vo­
nattal visszautazik a fővárosba.

— (Somogyiak a millenniumi 
bandériumban.) A millenniumi bandé­
rium fényes diszmenetében Somogy vármegye 
lovascsapata is részt vesz, még pedig nem 
csupán a vármegye által felzaerelendő lova­
sokkal, hanem egy urlovasok által kiállítandó 
csapattal is, melyet gróf Széchenyi Imre fog 
vezetni. A gróf már sok somogymegyei urat 
felhívott, bogy vegyenek részt a somogyi 
bandériumban és a legtöbb helyről igenlő 
választ kapott. Ennélfogva a somogyi bandé­
rium nagyon szép és díszes lesz. ( Há t  a

Nem baj, nem baj 1 Én is szegény 
vagyok • így inkább összeillünk.

Szinte jól esett neki, bogy úgy történt. 
A tudat, bogy most már Éva is szegény, 
bátorságot kölcsönzött neki egyszerre. Most 
már beszélni fog, most már nem jó zavarba. 
Milyen édes pillanat lesa az, — gondolta el 
Bogdán ur, — ba majd forró csókokkal hal- 
moaza el Éva saép fehér kaiéit és bevallja 
neki, hogy szereti, bogy imádja éa fel fogja 
olvasni azt a verset is, melyet egy gyönge, 
de roppant sserelmes pillanatában pingált az 
irodában minizsteri papirosra . . .

E közben hazaérkezett Éva. Bogdán jói 
ballotta, hogy valakitől halkan búcsúzik az 
ajtó előtt, de eszeágában sem volt féltékeny­
nek lenni. Hálát érzett az ismeretlen iránt, 
aki ssives volt Évát hazáig kisérni.

Mikor Éva belépett, összerezzent, amint 
Bogdánra tekintett. Arca elpirult és inkább 
lihegte, mint mondá :

Maga itt van ?
Bogdánnak agy tetszett, hogy még soha 

sem volt ilyen szájT Éva kisasszony.
— Itt, itt — kiáltotta lelkesült öröm­

mel és megragadta Éva kezét, melyet az ön 
kénytelenül nyújtott feléje. Csak magát vár­
tam, mert látni akartam. Hisz ha egy nap 
nem látom : aludni sem tudok. De most sie­
tek, hogy holnap eljöhessek, 
nap lesz, holnap . . . Istenem, 
szélek erről holnapig.

holnap
de ni

nagy
í be

Bogdán ur még kevés ideig gyönyör 
ködött a szép leányban, aki szokatlanul hideg, 
levert és szórakozott volt. Aztán vette a ka 
lápját és örömtől sugárzó arccal búcsúzott 
Menetközben mosolyogva dörmögte magában :

— Holnap okvetlenül megkérem a kezét.
Mikor Bogdán ur eltávozott, Éva szinte

durván fordult a szülőihez.
— Egy >dó óta sem zsebpénzem, sem

uj tubám. Immár valamennyi kopott........
Szégyenlek az utcára lépni Azt mondják 
hogy az Írnokhoz koptam egészen.

— De édes gyermekem — csitította az 
az anya, — majd csak máskép lesz.

— Majd V Régen várok már. M on dják 
meg, mit akarnak velem ?

Végre is ki kellett rukkolni az igaz­
sággal !

Mikor Éva meghallotta, hogy ók sze 
gények, idegesen felkacagott.

— Úgy ? Tehát akkor lesz máskép, ha 
majd férjbe;*, megyek. Azt hiszik, hogy az 
zal a kopott majommal egy járomba fogód 
zom és még nagyobb szegénységbe megyek. 
Nem, nem, kiáltotta, mindjobban kitörve s 
görcsös zokogással vetette magát a divánra. 
Darab idő múlva felállott és kitörölgette a 
sírástól megveresedett szemeit s többé nem 
szólt. Gondolataiba mélyedt. Ragyogó, szép 
ábrándok szövődtek össze-vissza lelkében. 
Spines, káprázatos világ nyilt meg képzelődő 
lelke előtt, ismeretlen, csábító vágyak hívták,

édesgették a szinpompás világ felé, mely 
gyönyört, féuyt és boldogságot ígért. — És 
gyönge lelke beleszédült e káprázatos ör 
vénybe . . .
• • • • • •  , • • • • • • • • •

Más nap Szőllós Bogdán nagy gálába 
igyekezett vágni magát. A megsárgult és ki 
rostikázott gallérok közül kikereste azt, z 
melyik legkevésbé sárga és legkevésbé van 
kireszelve. A rostikákat a zsebkésével )e- 
nyiszitelte, a kézelőjét megfordította ; a cipő­
jén egy pár kefe-tasaitássaI fényesített még 
valamit. Haját, bajuszát rendbe szedte, a 
bénáin szagot otkolonnal elkergette és né­
hány szem fodormenta cukrot vett a szájába, 
hogy az esetleges kurtaszivar szagot ellen­
súlyozza. Egy pár kinyújtott és átizzadt kés 
t^Üt is szorított a markába és igy állított be 

va szülőihea.
Azok sápadt, remegő arccal némán te­

kintettek reá. Bogdán úrral forogni kezdett 
a világ.

— Mi történt ? kérdé és a hangja resz­
ketett.

A szülők szó nélkül nyújtottak át egy 
levelet, amit Bogdán izgatottan kezdett ol* 
vasni : „Kedves Szőllős ur ! Szülőimtől érte­
sültem, hogy földönfutó szegények vagyunk. 
Ezek után nem lehetek az ön neje. Elme­
gyek és dolgozom Önért, szülőimért és ma­
gamért. Utánam ne kérdezzenek, a dologról
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m i e n k ? ) )  A. somogyi úri kastélyok kam­
ráiból előkerülnek a fényei dieiruhák, csa­
ládi ékszerek, fegyverek és nyeregszerosámok. 
A daliás termetű vesér bison y ára egyik leg­
szebb, legpompásabb bandériumot fogja ve-1 

a millenniumi 1

H ét p t t r

zetm ünnepélyen
-  (A  D a lo s - E g y l e t  m e g a l a k u

l à ë m . )  A pécsi Dalos-Egylet, a mi legiQat 
dalegyesttletünk, megalakult. A tisztikar . 
következőkből áll : alelnök Brenner Ignác 
igazgató Kómives István, titkár Huaiák 1st 
ván, pénztáros Lessk Ödön, ellenőr Brusaky 
Károly, könyvtáros Gaál István. A választ 
mányt képezik Körtvéllesy Ferenc, Neischl 
Géza, Wagner Isván, Tyákits József, Wolf 
Kálmán és Klimó Jenő, működő tagok és 
Hamar Károly, Taizs József pártoló tagok. 
Az tij egyletnek már tiszteletbeli tagja is van 
D o 11 i n g e r András személyében.

— ( T ű n ő i t  ó  >bél S i e n t L ó r i n e e n )
A szentlőrinci önkény tes tűzoltó egyesület, 
saját pénztára javára jövő hó 1 én táncvi­
galmat rendes. Belépti dij személy és csa 
ládjegy tagoknak 50 k r , nem tagoknak
1 frt.

— ; A  borost elepi olvasó és tár­
sas-kör.) f. é. február 8-án saját helyisé 
geiben a pécsi zenekar közreműködése mel 
lett zártkörű calico-bált rendes. A calico 
i em kötelező. Beléptidij személyenkint 1 frt, 
családjegy 2 trt. Kezdete tél 9 órakor.

— (Megrssökött a gyöngy-ilet
elöl.) A katonaélet gyöngy élet : ezt beszélte 
minden obsitos legény a faluban S c h m i d t  
Antalnak, de ő csak nem hitte el. Mindig 
rettegett a perctől, mikor katonának behívják 
s ez a» félelem oly erős lett benne, hogy 
most, mikor a sorozásra jelentkeznie kellett 
volna a gyönki főszolgabiróságnál : kapta 
magát megszökött Simontornyáról, a hol la­
kott. A jelentkezés elmulasztása miatt aztán 
a főszolgabíró 20 frt pénzbírságot mért rá, 
a mit mivel úgy sem bir megfizetni, két napi 
áristommal kell kitöltenie. A szökevény had­
köteles nyomozása iránt a főssolgabiróság 
Gyönkről megkereste a pécsi rendőrséget is, 
hogy ha feltalálná a városban Schidt Antalt, 
rövid utón vegye be rajta a huss forint pénz 
büntetést, azaz hogy üléssé le vele a két napi 
fogságot. De úgy látszik másfelé keresett a 
gyöngyélet elől menedéket, mert itt nem 
találják.

i

pókban, melyet Sakovits Salamon bérlő indi- 
tott Eicer János helybeli kereskedő elleti 
azért, mert ez utóbbi Sakovitz kívánatéra a 
Biedermann féle uradalomból szerzett be száJ 
mára répamagot, és a mag kikelt ugyan, de 
nem lett belőle répa, hanem magba ment. 
Elmaradt 945 frt * haszonért pörölte be tehát 
a kereskedőt. Mindkét fél Ügyvédet kimerít 
tették összes tudományokat, míg végre a 
tegnap leérkezett kúriai ítélet Eizer javára 
döntött, elutasítván felperest és a költségek­
ben is őt marasztalta.

— (Tolvaj fill.) Özvegy Z e r b e r 
Jánosné. ki agyúd utcai lakosnak, vsn egy 
tizennyolc esztendős fia, a Gyuri. Ez k fin, 
fiatal kora dacára, már megpróbálta a rossz 
életet, csavargók társaságában eltanulta, hogy 
a lopásért sohsem csukják be az embert, ha 
— rajta nem csipik. A Gyuri fiú azonban 
mindennek dacára nem mert magának bátor- 
ságot venni arra, hogy a mások jogos tulaj­
donát lopja el, hanem azt fundálta ki, hogy 
meglopja az — anyját, ügy is tett. Tegnap 
este egy csomó ruhaneműt, meg egy pár meg­
takarított forintocskáját kilopta az anyja 
szekrényéből és azzal odébb állt. Az özvegy 
mikor hazament, mindjárt észrevette a lopást 
és rögtön a fiát gyanúsította annak clköve 
tésével. S mert ismerte azt a kocsmát, hová 
a fia többi cimborái társaságában járni szo­
kott, elfutott oda és csakugyan meg is találta 
ott a fiát, jókedvűen mulatva. Hanem 
a Gyuri gyerek egyszerre úgy elszon­
tyolodott, mikor az anyja a rendőrséget kezdte 
emlegetni előtte, hogy nyomban visszaadta 
anyjának az ellopott pénzt s az eladott ruha- 
neműek árából a mi még megmaradt a haza­
ment anyjával, megfogadva, hogy többé nem 
lop soha.

— (Kadétok öröme •) A katonai 
intézetek növendékei ezutáu még büszkébben 
fognak sétálni az utcán. Ma rájuk nézve 
nagyfontosságu rendeletet olvastak föl a mo 
narkia minden kaszárnyájában. E rendelet 
szerint a katonai intézetek növendékei az 
altiszteknek — őrmestertől lefelé — nem tar­
toznak szalutálni.

— (Csóka természetű asszony.)
A rendőrség ma éjjel elfogta B a r t o l o v i t s  
Anna, hely és foglaltasd nélküli csavargó 
nőt, a ki csak nemrégiben szabadult ki a 
börtönből, hol hat hónapig adtak neki szál

láat különféle lopásoknak miatta. Úgy látásik 
azonban, hogy Bartolovits Annát csókatar- 
mészettel verts meg a sorsa, mert i 
badult ki a börtönből, már meglopta a  reál- 
lásadónéját, majd G ö n o i Yineénétól lopott 
el ágy neműek et, egy harmadik helyről róká­
k a t, végre egy negyedik ismerősétől egy 
aestalt, meg egy szőkét. A meglopott károsak

dit de afeljelentették sorban a lopást, 
mindéi ideig nem jött rá a  rendőrség; mig 
estén as utolsó lopási esetből kifolyólag m o -

i k i t  
el Ja

mosást iadiiott Bartolovita Anna olios, 
egy pálya-utcai korcsmában as éjjiel 
fogtak. A csókalsn aésaatű  asszony első iabeo 
tagadta a lopást, de sátán Se lányi rendórbis- 
tos tare  szik érdóteinak súlya alatt felhagyott 
a tagadással, beismert mindent s ássál véde- 
kesett, hogy a lopásokra a nyomor kényme­
ntette. A tolvajt átadják a bíróságnak.

— (A  h ó h é r  o t t h o n . )  Báli Mihály
hóhér lakása tudvalevőleg Tolnavármegye 
Fadd kösségében van, s est esak akkor 

ja el, ha valahol as ortaágban akarni ás- 
boa hívják. Báli Mikály különben igen M in­
det, barátságos ember, a ki to jjam  gazda­
ságának óa családjának ól. As idén aa egész 
nyarat dohánytermesztéssel töltötte s folyto­
nosan földjein és kertjében dolgosik. Neki 
volt a legsaebb dohánya, mit a beváltásnál 
a kincstári hivatalnokok méltán el is ismertek. 
Bálit a faddi polgárság ssereti, sót bisonyot 
tekintély veszi körűi ; de alig is van lakoda­
lom, keresztelő s disznótor a faluban, a hová 
Bálit meg ne hívnák.

— (A  t in  én f t tk r a jo á r o e o k .)  A
belügyminiszter, a pénzügy min isater meg­
keresésére, ismételten tudatta ma az ország 
minden törvényhatóságával s kötöttük Pécs 
város ós Bsrany amegye törvény hatóságaival 
is, hogy az ausztriai értékű 10 és 5 kraj- 
cároe ezüst váltópénz a köaforga lomban 
folyó évi december 31 ig fogadható el, 
állami pénztárak pedig 1898. december 31 ig 
veszik be e pénznemeket, melyek azután 
értéküket vesztik. E rendeletet miheztartás 
végett ez utón is kösKk a lakossággal aa 
illető hatóságok.

— (A p á lin k a  áldoantn.) Ma
reggel a Péter utcában egy részeg embert 
találtak eszméletlen állapotban, félig meg­
dermedve a hidegtől. Ott feküdt a havas 
kocsiút közepén és sainte látszottak a hóban 
a nyomai, hogy mikor tekervényes utirány­

úé szóljanak senkitek. Ha visszatérek az 
öné leszek. Szerető Évája.tf

Bogdán szeméből csurgott a köny, a 
mint csókolta a levelet. Mikor lassanként 
magáüoz tért, felszántotta könyeit. Arca sá­
padt volt. Némán szorította meg az öregek 
kezét és ingadozó léptekkel távozott.

Egyenesen az irodába ment. Tintás Ge 
deon feltaszitotta az okulárját a homlokára 
és fujtatót csinált a két orcájából, a mint 
szuszogtatta a pipáját. Végig nézett a gavai 
léros Bogdánon s csak úgy magában dör 
mögte :

— Még sikkasztó lesz belőle !

Hetek, hónapok teltek el azóta. Bogdán 
ur soha se mulasztotta el naponta megkér 
dezni Éva szüléitől :

— Érkezett e levél ?
Azok szomorúan integették :
— Nem 1
Mindjárt egy éve lesz, hogy Évának 

semmi hire. Egyszer Bogdán ismét arra té 
vedt az irodából. Csak úgy szokásból kér 
dezósködött.

Az apa titkolni akarta a dolgot, de
sz anya sirva kiáltott ;

— Érkezett levél érkezett, — bár ne
érkezett volna.

Hivatalos levél volt egyik fővárosi 
Kórházból, melyben Éva kívánságára értesí­

tették szülőit, hogy a szerencsétlen leány ne 
héz betegen ott fekszik.

— Szót se érdemel, kiáltott az apja. 
Tudni se akarok róia. Gyalázatba esett. 
Nem, nekem nem leányom . . . Hangja el­
csuklott s a visszafojtott könyek egyszerre 
előtörtek.

Bogdán már nem hallott ebből semmit. 
Lázas agya ismét elővarázsolta Évát ragyogó 
szépségében. Vére izzásba jött. Szemeiben 
az öröm sugara villant meg. Nem tudott, 
nem érzett, nem gondolt egyebet, csak azt, 
hogy most is imádattal szereti.

— Elhozom őt, elhozom, kiáltott és 
éjznélkül rohant hszáig. Megtakarított pénz- 
zecskéjét összeszedte s az a gondolata, 
hogy akit úgy szeret megmentheti, minden 
nehézségen keresztül a haldokló Éva kórá- 
gyához vezette.

Mikor a kórház tiszta, de szűk szobá­
jába lépett, gyorsan hordozta körül tekin­
tetét és kérdőleg nézett vezetőjére.

— Ez a, — suttogta halkan az ápolónő 
és egy ágyra mutatott.

A suttogó neszre szürkés színtelen arc 
emelkedett fel a vánkosról, szemei mély ttre 
gükben fénytelenül forogtak • a vékony fehérfol­
tos arcban irtózatos fájdalommal ismert romok 
ban heverő bálványra. Szó nélkül rothadt a 
kórágy melló s fuldokló sokogással hajtá fe­
jét a beteg párnájára.

a te szereié Évád, 
lehunyta szemeit

A haldokló leáoy csontvázzá aaaott kö­
zeit lassan kivonta takarója alól ős megei- 
mitotta a Bogdán fejét. Intett az ápolónőnek, 
hogy segítsen • eszel csendesen a zokogó 
férfi föléhez hajolt. Lassú, szaggatott hangon 
mondá :

— Bocsáss meg . . .
— Mélyen sóhajtott ós 
ö rö k re ................

Bogdán kísérte az egyszerű, jeltelen 
sirhoz. Könyes szemekkel térdelt a sir szé­
lére • egy régi, jól órsött levelet vett elő a 
zsebéből. A papírba 1 földet göngyölt ós rá­
dobta a koporsóra.

Hasa pedig elvitte a halál ssomoru
hírét.

Mikor felment a hivatalba, area as át­
szenvedett kínos izgalmaktól egézaen sápadt 
volt. Leült aa iró asztala mellé és tágra 
nyitott szemekkel bámult maga elő. *Nzjd 
nézett a levegőbe, Üres, — semmit mondó 
tekintettel. Az öreg Gedeon sainte megrémült 
attól a rettenetee néma aroéól, » hanem szőrt 
elővette a rossz kötődő természete őe így 
szólt :

— Bogdán ! hová tette maga as eszét I
De Bogdán nem felölt semmit Nem

mondta, hogy eltemette azt 
egy elhagyatott, elfeledett, jeltelen sárba.

S e b e s  i S am n .
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ban ballagott Tolna haaafelé, el vágódott, 
levervén lábairól a pálinka • ott maradt a 
földön. S hogy a hidegben egóesen meg nem 
fagyott, aa csak annak tulajdonítható, hogy 
a pálinka melegítette belülről. A réeaeg 
emberben a járókelők P r á s s m á r .  Jánoa 
napssámoct ismertók fel, a kit astán beszél- 
litottak a köselben levő lakására ós ott 
ápolás alá vették. A mi ssükséges is neki, 
mert aligha el nem visai a pálinka miatt 
kiállott fogyasztási kísérlet a sirba.

— ( E l f o g o t t  t o lv a j . )  A rendőrség 
ma délután elfogta W a g n e r  György, 
dárdai illetőségű cselédet, ki es év elején 
T r e b i t s c h e r  Dani ecetgyáros szolgája- 
tába állt he, de három napi ottlét után, f. 
hó 8-án megszökött, ellopván G á s p á r  Pál 
kocsisnak a ruháját és esüst zsebóráját. Itt 
bujdosott a városban, mig ma délután kéz- 
rekerült és K o v á c s  Antal rendőrbiztos 
kihallgatván, a lopást be is ismerte, de 
persze a lopott tárgyakat nem tudta előadni, 
mert azokat régen eladta és az árát elélte. 
As elfogott tolvajt, a ki — bár még csak 
29 éves — már egy ízben hat esztendei, 
másizben pedig tizennyolcbavi fegyházbünte­
tést állott ki, holnap átkisérik a kir ügyész­
séghez.

— (Z a id d  t e m e té s  h a r a n g i a d -
val« j Gyöngyös-Melléken a napokban te­
mették Adler József 64 éves rabbit. A rabbi 
nagy népszerűségnek örvendett a helységben 
s a lakosság valiáskülömbség nélkül szerette 
és tisztelte. A temetésen dr. K o h n Ármin 

igetvári rabbi tartott gyászbeszédet, majd 
megindult a gyászoló közönség a koporsó 
után a temetőbe. Mikor a  halottas szekérre 
emelték a koporsót, megkondultak a refor­
mátus templom harangjai és igy harangozás 
kisérte a boldogultat egész a temetőig. A 
temetőben az odavaló református lelkész, 
B e g e d y Lajos tartott emelkedett hangú 
beszédet.

— ( H ím e n  tA b lá JA ró l.)  A farsangi 
időszak meglátszik az anyakönyvi hivatal 
házasulandók kihirdetési tábláján is. Egész 
csomó uj jegyespár neve került a drót ala 
múlt heti közlésünk óta s feltűnő, 
jegyespárok mindnyája katholikus 
Az uj jegyespárok a következők :

Veitelmeier Szemel rótt Máté,
Piller Matild. Pécs ;

Vincellér János, Pécs — Máski Ro­
zália, Pécs ;

Hosszú József, Pécs — Szandtner Ka 
talin, Pécs ;

Almásai János, Pécs — Szenes Anna, 
Baán ;

Ssalay Mihály, Pécs — Illés Katalin,
Pécs ;

Molnár Káamér, Mohács — Stepnicka 
Mária, Tolna ;

Pilári József, Felső Mindszent — Khul 
Anna, Gordisa;

Kiss Ferenc, Gálosfa — Pető Fran 
ciska, Pécs ;

Schlapp Ferdinánd Pécs — Bajdisz 
Anna, Gyüd ;

Gáspár István, P écs— Őszvatics Ilona,
Pécs ;

Baranits János, Pécs — Piede-er Johanna.
Pécs ;

Denter litván, Pécs — Técsi Vilma, 
Nagyszalonta.

K m a a in ó b á l S s a k o a o n .)  Csak 
életrevalóságnak adott kifejezést a szakcsi 
(Tolna m.) Kaszinó, midőn kebeléből vigalmi 
bizottságot küldött ki, hogy jótékony célra 
(szegény iskolások segélyezése és saját könyv* 
Idra javára,) táncmulatságot rendezzen. A

lelkesedő »bi-

Pont kilenc órakor zenditette meg húrjait

tűnő zenekara. Csupa öröm, osupa boldogság !

hogy a 
vallásu.

Szili -

nemesért

Látó János nagyvidéken ismert tamási-i ki

Szinte hihetetlenül hangzottak az éjfélt jóval 
elhaladó időben fel felhangzó „ssünóra!" 
„•sünóra" jelentések, mert az órák percek 
gyorsaságával haladtak. SsÜnóra alatt ki-ki 
az „ó" oldalán iparkodott helyet foglalni, 
hogy segítsen siettetni a felszolgálót, — mert 
hát jó volna újra „ujráza ni. Az első pezsgős 
Üveg eldurranáiánál Nagy József leperdi 
tanító „Viribus Unitis“*ből kiindulva üdvözlé 
a vigalmi bizottság tagjait, annak elnökét 
s a kaszinó tagjait, mint olyanokat kik ily 
élvezetes estét szerezui a vidék gyöngyfiatal 
ságának — hajlandók é-» szívesek voltak ; 
egyben kérve őket, hogy e kitűnő kezdésből 
a jövő jó folytatását ne mulasszák el. — 
Horváth László jegyző miliennáris estélynek 
név ezé el a mait, a vendégek egészségére 
einelé poharát. A nem pirkodó hajnalig, de 
kivilágos reggelig tartott fesztelen és vidám 
szakcsi „táncestélyről" mindenki azzal a tudat­
tal és érzéssel távozott ; hogy nagyon rövid 
volt az éjjel. — A négyeseket 30 pár tán 
colta. Jelen voltak : Jagicza Istvánná (Le 
perd ) Maczkó Lászlóné, Csullay Jánosné 
(Doimad.) Nagy Józsefné (Leperd.) Schamor 
zulué, Horváth Jánosné (Kórji.) Kulcsár Jó­
zsefné (Szántó.) Balazatics Kálmánná, Kovács 
Pálné (Koppány.) Horváth Lászlóné. özv. 
Horváth Jánosné, Szillyné, Konkolyné, Jagi­
cza Emmike (Leperd.) Albrechtovich Margit 
(Simontoruya.) Spuller Ella (Bpest.) Csullay 
Terka (Dalmand.) Horváth Mariska (Kónyi.) 
Kulcsár Irma (Szántó.) Szilly Rózika, Kovács 
Nina (Koppáuy) Scbamorzill Karolin és 
Mariska k. a. stb.

— (Brutális férj.) A siklósi országút 
végén tegnap este 9 óra tájban egy korcsma 
előtt egy fiatal, beteges asszonyka sirdogált. 
A ki nem kérdezte tőle, az is tudhatta, mi 
az oka sírásának, mert kihallatszolt a kocs­
mából egy mulató ember rikoltozása, ki 
pohárcsengés és leányok kacagása mellett 
mulatott odabent. A kocsmaajtó előtt sirdo 
gáló asszony férje volt a kocsmában mulató 
ember, Vieder János, napszámos, a ki midőn 
valahogy megtudta, hogy a felesége kint 
van ar, utcán a kocsma előtt, felbőszülve 
rohant ki és ütlegelni kezdte a szegény asz- 
szonyt. Az csak tűrte egy darabig, majd 
könyörgésre fogta a dolgot és hívta haza 
az urát, hol két kis gyermekük a hideg 
szobában didereg. De a részeg ember nem 
ment, hanem a helyett össze vissza verte az 
asszonyt, kiabálván, hogy mért koborol este 
az utcán, mért nem megy haza dolgozni. 
A brutális férjtől végre is a járó-kelők sza­
badították meg a megkínzott asszonyt, a ki 
midőn kérdezték tőle, hogy miért nem je 
lenti fel kegyetlen urát a rendőrségnél, sírva
felelte : „Nem tehete 
hiszen az — uram."

hogy is tenném,

zottság" Maczkó László gyógyszerész elnök­
lete alatt megalakulván, f. évi január 18-ra 
meghívóit kibocsátotta. A már előre patriar­
chális jó mulatságnak Ígérkező táncestéiyre 
a vidék számos elite családja jelent meg.

(Kettőz öngyilkoiiág.) Bony-
hádon a szőlőcsősz fia a Kálvária hegyen, a 
kápolna mögött halva találta Kis Pál pincért 
és kedvesét Leipold Annát. Mellettük ott 
feküdt a revolver, mely rögtön elárulta, hogy 
a két szerencsétlen teremtés öngyilkossággal 
vált meg az élettől. Az esetnek igen éidekes 
előzménye van. Kis Pál a csinos arcú, fiatal 
pincér, a Lengyel-féle szállodában volt al- 
kalmaava. Négy hónap óta szolgált a ven 
déglőbeu s ez alatt szoros viszonyt kötött 
Leipold Annával, Tóth Radó járásorvosnak 
szintén igen fiatal és feltűnően csinos szoba* 
leányával. A szerelmi viszony annyira ben 
sővé vált, hogy a két fiatal szív baján csak 
az anyakönyvvezető segíthetett volna, de Kis 
Pali szülei, gyermekük fiatalsága miatt, tudni 
sem akartak a házasságról. Szilveszter esté­
jén a szerelmesek elmentek az „Arany orosz­
lán" vendéglőbe, ott éjfélig mulattak, aztán 
szobát nyittattak. A leány anyja értesülvén 
erről, elment a vendéglőbe, bogy haza vigye

leányát. Megtalálván leányát, keményen meg. 
leckéstette és a 17 évesnél nem idősebb 
Palival együtt haza indította őket. Útközben 
a nagy sötétségben a szerelmesek megug­
rottak a mama elől s azóta nyomuk veszett. 
A leány anyja, a ki szegény özvegyaeázony 
s kinek férje is pár év előtt agyonlőtte ma­
gát, kétségbeesve kereste leányát mindenütt,
de hiába. A hatóság Budapesten, N.-Dorogon
és itt Pécsett is köröztette őket, ahol rokonaik 
vannak, de sikertelenül. Most végre har­
madfél hét után véletlenül akadtak holttes­
tükre. A szerelmesek félarccal a földön, 
egymással szemközt fordulva feküdtek szóró 
san egymás mellett. Köztük feküdt a gyilkos 
revolver, mely a pincér keze mellett hullott 
le. Ebből következtetni, hogy a fiatal em­
ber lőtte meg Leipold Annát, aztán magára 
sütötte a fegyvert, melynek golyója a leányt 
szíven találta. Kis Pálnak pedig fejébe fúró 
dott a másik golyó. A holttestek már osz­
lásnak voltak indulva.

— (A  tűzoltó-bál számadása.)
A f. hó 11-én tartott tűzoltó-bálon felülfizetni 
szívesek voltak : Vaszary Gyula, Foncière 
bizt. társ., Somogyi Károly 10—10 frtot, 
Cseh Mária, Zsinkó István kanonok. I. magyar 
ált. bizt. t., Matyaaovbzky Jakab 5—5 frtot, 
Erreth Kálmán, Zsolnay Miklós ifj. Vogel 
János, GrÜn József 4 50—4 50 frtot. Marx 
Nándor, Sedevy Ferenc 4 —4 frtot, Schiauch 
Imre, keresk. iparkamara 3 —3 frtot, Spitzer 
Béni, Hoffmann Károly, Wachauer Károly, 
Scholz Gyula 2 50—2 50 frtot, Dr. Egry 
Béla, Hillebrand Ferenc, Dr. Flóriá Endre, 
Sillay Béla, Dr. Bózsa (Siklós), Adria bizt. 
t., Ruepprecht János, Horvát D , Nick A. K., 
Gánter Ferenc, N. N., Szoboszlay (Szászvár)
2—2 frtot, Kremling Károly, Hirczy Ferenc, 
Merk Intván, Ruepprecht István, Göbel Kál­
mán, Hanny Gábor kanonok, Ludvig Károly, 
Egyed Ernő, Engel A. és fiai 1*50 -1 5 0  frtot, 
Szabó főhadnagy, Weisz Kálmán, Franki 
Izidor, Müller Károly, Fektér Ferenc, Weber 
Janos, Mayer Károly, Zelms Gyula, Horvát 
Antal, Mandel Otto, ifj. Weidinger F., Schab- 
hüttel Hugó, Telegdi Ármin ifj. Bedő Imre, 
Kohárics N. János, Kreneisz Gáspár, Keszler 
Sándor, Rostás Géza, Romaisz György, Szabó 
Sándor, Ress Lajos, Strsusz I., Márkáz N., 
Dr. Czirer Elek, Tausz Vilmosáé, Taizs Jó­
zsef, Barics János 1—1 frtot, Schönwald 
Imre, Pista bácsi, Benczenleitner J , Walla 
Ferenc, Filipovits József, Lauber Viktor, 
Pataki N.t Muldini József, Klein Károly, Kö* 
rösztös József, Forró őrmester, Dorn Lajos, 
Ritzl Péter, N. N., Vági Mihály, Donner Jó­
zsef, Sebők Gyula, Levitzky N., Ptacsek 
Viktor, Dr. Igaz Béla, ifj, Lauber Rezső, ifj. 
Littke József, Futima hadnagy, Vaniss Sán 
dór, Szikorszky Taddé, Ráüss József, Szig- 
riszt Lajos, N. N., N, N., N. N., Kulin Henrik 
50 — 50 krt, kilenc N. N. 1 frt 80 krt. Gu­
lyás József 20 krt, Reiner Ferenc 20 krt, 
Deutsch N., Krasz Péter, Hajek Vencel, N. 
N. 10—10 krt. — Dr. S i l b e r f r e u n d  
Lipót testületi orvos gyűjtése a mentő szék* 
rényre: Schapringer Gusztáv 5 frt, Hirsch- 
feld Samu 2 frt, Kende Güi, Dr. Deutsch 
Zsigmond, Dr. Nemes Vilmos, Kondor Béta, 
Tichay Alfred, Fürst Lipót, Dr. Blau Adolf, 
Grün Ignác, Schwabach Zs., Guttmann Zs.
1—l frt, Trebitscher Dani, N. N\, Dorner 
N., Müller Soma, Grünbaum Albert, Strauss 
Béla 50 —50 kr. Az összes bevétel 282 frt 
50 kr., kiadás 148 frt 30 kr., tehát 134 frt
20 kr. maradt az egylet céljaira, mely ősz- 
szegen egy szerkocsit fognak beszerezni. A 
felülfizetőknek és adakozóknak mély köszö­
netét és háláját ez utón fejezi ki a tűzoltó 
főparancsnokság.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­
jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb 
beküldeni.
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-7 (Az osstályaorajáték sikere.)
A legridegebb pessimiemus is megszűnik, hs 
.Híja, hogy s szerencsejáték terén még min- 
dig lehet sikereket elérni. Az alig néhány
1m nap előtt lefolyt „Magyar Osztály sorsjátéktf
inegérttette mindenkivel rendkívüli előnyeit, 
iiiinélfogva as igyekezet, hogy abban részt 
vegyenek, oly általános, mondhatni oly Ön­
kénytelen vágyat képez, miuő semminemű 
inas sorsjáték papírjainál nem észlelhető. 
Lehetséges, hogy ezen fenomenális jelenség- 
l»ez az első sorsjáték eredményei is nagy­
ban hozzájárultak, hogy t. i. a nyerők rend­
kívül nagy száma eme sorsjegyek jó hírét 
elterjesztettek ; valószínűbb azonban az, hogy 
a „II Magyar Osztálysorsjáték* játékterve, 
mely hasonlíthatatlanul kedvezőbb, mint az 
I-mó, indítja a sokaságot, hogy esen sorsje­
gyek birtokába jutva, szerencsét próbáljon. 
É. itt mindjárt fel is említjük, hogy ezúttal 
s nyereményesélyek oly kedvezők, mint 
egyáltalán csak gondolható : 120,000 kibo 
csatolt sorsjegy közül 45,007 darab nyere­
ményekkel huzatik, köztük oly magas össze 
güekkel, melyek még egy nábobot is ki 
elégíthetnének.

A „II. Magyar Osztálysorsjáték* három 
osztályba osztatott ; egy-egy osztályra érvé­
nyes sorsjegynek ára 20 frt ; azonban teljes 
(mindhárom osztályra érvénynyel biró) sors­
jegyek is kaphatók. Ha valamely teljes 
M>r*jegynek a száma már az első osztálynál 
nver, úgy birtokoaáuak a nyereményösszegen 
felül az értéktelenné vált sorsjegyek második 
és harmadik osztályára befizetett összege is 
visszafizettetik. Ugyanaz all akkor is, ha a 
teljes sorsjegy a második osztálynál nyere 
ménynyel huzatik, mert akkor a harmadik 
osztályra való érvényességéért befizetett 
összeg adatik vissza a iiyereményen felül.

Hogy oly egyéneknek is hozzáférhetővé 
tétessék a „Magyar Osstálysorsjáték*, kik 
egész sorsjegyért 20 forintot vagy nem ál* 
doshatnak, vagy áldozni nem akarnak, ki­
adatnak hassad 1 forint, tised 2 forint és 
félsorsjegyek 10 forintért.

A első osstály hnsása már f. é. február 
5—8-ig tartatik meg mindazon személyiségek 
jelenlétében és felügyelete alatt, kiket a 
a magas magyar királyi kormány a törvény 
rendelkezéséhez képest kirendel. Előrelát­
hatólag a húzás előtti közvetlen napokban a 
sorsjegyek iránti vételkedv rendkívüli tolon­
gásban fog nyilvánulni, miért is mindazok- 
nak, kik csekély kockázat mellett oly ren­
geteg nyereményesélyeket nyújtó játékban 
rósztvenni óhajtanak, becses figyelmébe ajánl 
juk, hogy igyekezzenek mielőbb a „Magyar 
Osztálysorsjáték" sorsjegyeinek birtokába 
jutni. Minden körülmények kösött az az 
egy bizonyos, hogy a „Magyar Osztálysors 
játék* már is legszebb diadalát üli. — Az 
osztály sorsjáték főelárusitója : a v i l á g h í r ű  
Heintze Károly cég Budapesten.

Művészet, irodalom.
Cifra nyomoruság. Szép számú

közönség előtt folyt le tegnap Csiky Gergely 
e nagyhatású színmüvének előadása, melynek 
még mindig nagy a vonzó ereje, dacára 
annak, hogy manapság már sok megválto­
zott az életben azóta, hogy jeles költőnk 
ezt a müvét megírta, mert manapság pl. as 
állam nagy deficitje — legalább a papiroson 
már eltűnt a költségvetésből s az állami 
hivatalnokok helyzete is javult ; persze a 
napidijasok sorsa most is még nyomorúság, 
a melyet még cifrának sem lehet mondani. 
A szereplők közül B a l o g h  Etelt (Eszter),

f e t e r d it (Bálnái), F o 11 i n u s z t (Poprády) 
és különösen D e s s é r y t  (Csorna 
díjas) kell diesérettel (kiemelnünk, 
szerepét Kalmár Piroska helyett P o l g á r á é  
▼ette át s ha különös babérokat ezsel nem 
is aratott, annyit mégis el kell ismernünk 
róla, hogy béosülettel állta meg helyét. ▲ 
kösönség iránt T á lé  figyelmetlenségnek kell 
asonban kijelentenünk azt, hogy a szerep- 
változást az előadás megkezdése előtt z ren- 
desősé? jelezni sem tartotta érdemesnek.

T a n U g y.
X Iskola!^togatókróL Az iskolalátoga­

tói intézményt nagyobb arányokban és széle­
sebb alapokon fejleszteni szándékozik a vallás­
éi közoktatási miniszter s erre nézve tudva­
levőleg már meg is tette z kesdeményeső 
lépéseket. Az eddig beérkezett jelentések 
szerint az orsság legtöbb vidékén előkelő éa 
tekintélyes férfiak hajlandóknak nyilatkoztak 
az iskolalátogatói tiszt elvállalására. A mi­
niszter megkérdezte m felekezeti főhatóságo­
kat is, as uj szervezést, melytől a népok­
tatásügy fejlesztése érdekében igen Üdtös 
eredményeket vár, a felekezeti ssuszceptibi- 
litások lehető tekintetbe vételével óha)tván 
keresztül vinni. Az iskolalátogatók ssámára 
a miniszter, mint értesülünk, részletes utasí­
tást dolgozott ki. — Az iskolalátogatói in­
tézményt azonban aligha fogja praktikusabbá 
tenni ez az intézkedés, mint volt ezelótt és 
az ma is, még pedig a következő okokból. 
Az iskolalátogatási tiszt bizony mindenkor 
csak tisztség marad, olyan, z mi titnlus sine 
vitulo. Már most nagyon gyakran elő fog 
fordulni az az eset, hogy az iskolalátogató 
kitűzi maga elé a napot, melyen meglátó-

80

miért én oly hirtelen, otromba módon, jelentettem ki 
ön előtt kilétemet ; ez az oka, a miéit én önnek a 
szeme előtt megcsóváltam a bosszú szövétnekét, mely 
engem megemészt és elpusztít mindent az ön környe­
zetében, ha azt eloltani nem törekszik. Mindazokat az 
áldozatokat, a melyeket meghoznék önnek egyetlen 
mosolyáért, feleslegesnek tartja, sőt előre is lábbal 
tiporja, mert ön azt hiszi, hogy boldogsága földulha- 
tatlan. Vájjon igy less-e ez mindig ? Eljön majd az
óra, a midőn egy hü szívnek a támogatása vigasztal-

•  •

hatja csupán meg szétfoszlott illúzióiért. On szerette § 
talán még most is szereti azt az embert, a ki kétség­
kívül gondosan palástolgatta múltját ön előtt. Azonban 
a való igazság előbb-utóbb kiderül, a jellemek meg­
szilárdulnak, a kijátszott jóhiszeműség föllázad és ön 
csak kimondhatatlan irtózattal gondol Fontenéves Ká­
rolyra, a nők emez örök és állandó veszedelmére . . .

Ne gyalázzon ön senkit ! Ne gyalázson mást, 
mint engem ! — kiálta föl Cecilia, a ki, hogy férjét 
oltalmazhassa, hősiesen legyőzte ama zsibbádságot, a 
mely rajta először erőt vett. — Fontenéves gróf elhall­
gathatta volna előttem múltját, melynek zaja sohasem 
bathatott volna el hozzám. De mielőtt nőül vett, min­
dent elbeszélt nekem. És én a fölmentvényt, melyben 
az igazságszolgáltatás és minden tisztességes ember 
részesítette, szintén nem vontam meg tőle.

— Legyen, asszonyom ! On nem félt fényes kár­
pótlást nyújtani Fontenéves Károlynak véres múltjáért. 
De legyen ön épp olyan kegyes és méltányos hozzám 
is, mint ő hozzá volt. Nem érdemel e meg ugyanany- 
nyit a megszégyenített, vérig bosszantott, nevetségessé 
tett kedves, a ki nem tudott oly könnyen felejteni, 
mint a gróf?

77

ó , a múlt ! — mormogta Cecilia angolul. 
Szólt ön valamit ? — kérdé Sava rézé. 
Semmit ! —

lárd hangon.
— viszonzá a nő franciául elég szi- 

HaUgatom önt.
— Midőn valahára újra láttam Fontenéves grófot, 

folytatá Savaréze, — először is az volt a szándé­
kom, hogy szemébe mondom az igazságot, rendelkesé- 
sére ajánlom magam s átveszem Márthát, leányomat.

— Leányát ! — kiálta föl a grófné kétkedve és 
fájdalmasan. — ó , ön nem mond igazat, uram ; oem 
mond igazat !

Könyes szemmel, de szilárdan tekintett a grófné 
Chanterive felé.

Az a gyermek a férjemé !
Én védelmezni fogom ót,

tette hozzá 
ha életembeerélylyel. 

kerül is !
— Az öné, asszonyom ? — kérdé Savaréze, ki] 

arca fagyos volt és oly fehér, mint a márvány.
Az a gyermek az öné ? Ó, ez kissé túlzott állítás ! ö

férjéé . . . talán . . .  a törvény előtt. De nekem 
leveleim vannak Fontenéves Blankától, melyek bebiao- 
nyitják, hogy Mártha kizárólag az én leányom s aa 
anyák vallomására mégis csak fektetnek némi súlyt, 
asszonyom.

— Önnek levelei vannak ? . . .
Bizonyára, és késs vagyok asokat férjének

megmutatni. Ô nem fog kételkedni. A fölött sohasem 
fog kételkedni, hogy én aa ó első nejének kedvese 
voltam. Csak pár sort kell írnom és rögtön ráismer 
kézírásomra, mert én a Blanka leveleire válassoltam . . .

Cecília támolygott.
Savaréze karjaiban tartá fenn a fiatal assaonyt*
Ama néhány másodperc, a mely alatt a gróínét,
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gátja as iskolát. Igen ám, de ép e napra jön 
közbe Tatami olyas tennivaló, a mit ha el­
hagy, talán még anyagi kárt ia szenved 
miatta. Miben van moot már oly nagy mér 
tékben kifejlődve a kőtelességérset, bogy egy 
•iné vitnlo elvállalt titulus kedvéért anyagi 
kárt okosaon magának. Így astan beáll 
as a körülmény, hogy egéss tanévfolyamá­
ban alig lép be egy iskolalátogató is as is 
kólába. A tanitás menetére • főkép annak 
ellenőrséaére pedig édes kevés hatása less 
ea intésménynek. Mert a tanítást megítélni 
és ast ellenőrizni csak arra hivatott és kép­
sen emberek tudják, nem pedig műkedvelők. 
Legjobb less tehát, ha a tanfelügyelők iskola­
látogatási teendőit rendesi a miniszter ur s 
az úti átalány felemelése • a bürokratikus

kevesbüéae által alkalmat ad a tan-
iskolák rendsseres látó-felügyelőknek

gatására.
az

Farsangi naptár.
J a n u á r  26. : Altisztek táncmulat­

sága. — A kádársegédek szak egy létének 
táncmulatsága a Scholts-féle sörházban. — 
„Pécsi Dalárda* tánccal egybekötött dal­
estélye. — A szigetvári olvasó egylet tánc­
vigalma.

J a n u á r  29. : A „Pécsi korcsolyázó- 
egylet* táncestélye a Schwarz-féle „Vigadó* 
termében.

J a n u á r  30. : Vörös kereszt egylet 
táncestélye Dombovárott a „Koronádban.

J a n u á r  31.: A dombóvári társaskör
táncestélye.

F e b r u á r  1. : A tornaegyesület jelmez­
estélye a Vigadóban. — Az orsz. vörös-ke- 
reszt-egylet pécsi fiókjának álarcos bálja a 
Hattyúban. — Vasúti munkások 1 táncmulat 
sága a Scholtz féle sörházban. A társaskör

— A
bálji 

József

táncestélye Siklóson a Pelikánban, 
ssentlőrinci önkéntes tűzoltó-egyesület

F e b r u á r  3. : Hercenberger 
tánctanitó táncestélye a Vigadóban.

F e b r u á r  6. : Hercenberger József 
elite*bálja a Vigadóban

F e b r u á r  8. : A pécsi helyőrség 
tisztikarának második estélye a Vigadóban. 
— Veterán-segély zó egyesület táncmulatsága 
a Scholtz féle sörházban. — Zenekedvelők 
egyesületének tréfás estélye a Hattyúban.

F e b r u á r  13. : Hercenberger József 
polgári bálja a Vigadóban.

F e b r u á r  15. : Jogász-táncestély a 
Vigadóban.

Országgyülós.
▲ képviselóhás ülése Jan. hó

21*én* (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
S z i l á g y i  Dezső elnöki megnyitó beszédé 
ben bejelentette, hogy Apponyi Albert gróf 
beadta ismeretes indítványát, kéri a Házat, 
hogy a tárgyalást a szombati ülésre tűzze 
ki, a mi általános helyesléssel elfogadtatott.

U g r ó n  Gábor örömmel üdvözli az 
inditványt, mert a választások tisztasága mind­
nyájunk érdeke.

Ezután elnök bejelentette Dániel László 
orsz. képviselő lemondását.

Mint előadó, G a j á r y Ödön tartotta 
meg zárbessédét, melynek során jelezte, hogy 
a nyújtóit békejobbot örömmel fogadja el.

H o l l ó  Lajos zárbessédében ismételve 
reámutatott a közigazgatási visszaélésekre ; 
ajánlotta határozati javaslatát elfogadásra.

P e r c e i  Dezső belügyminiszter hosz- 
szabb beszédben felelt.

Szavazás történvén, a K u n  Miklósé 
kivételével valamennyi határozati javaslatot 
elvetették és igy a belügyi tárca költség, 
vetését általánosságban elfogadták.

Ezután a részletes tárgyalás követ 
kezett.

Apponyi javaslata ugyanaz, a 
12 pontba foglalva már elmondott a Háj 
ülésében és lapunkban is ismertettük.

melyet

T Á V I R A T O K .
— M egkorrigált hivatalos

lap. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
A hivatalos lap mai számámában szives 
elnézést kér, hogy „ t é v e d é s b ő l *  
hozta Guttenberg osztrák miniszter kine­
vezését. Erre a vezeklésre rászolgált Vad- 
nay szerkesztő, mert ilyen becsempészést 
nem tűrhet el a közvélemény.

— K irályok  találkozása. (A
„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Nigra 
gróf bécsi olasz nagykövet megbizatott, 
hogy kieszközölje királyunk elhatározását 
az olasz királylyal való találkozásra nézve.

h alá lh íre. (A
„Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Bécsből 
ma reggel Bismarck halálhíre jött a fő­
városba ; délben azonban megcáfolták. 
Börze-manőver volt.

L .p tu la jdono . F elelő , ezerke.&tő
SZAUTTER GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó.
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,ki a félelem uralma alatt állt, keblén tartá, hirtelen 
megviltoetatta Savaréie nek a hangját.

Êo
— Cecilia, — szólt halkan, felindulástól remegő 

hangon, — térjen magához és ne féljen többé. Hát 
mit sem értett beszédemből ? Mit sem talált ki ? Én 
elfeledtem, hogy atya vagyok ; elfeledtem, midőn a 
grófot újra láttam, hogy ő gyilkos ; mert ön ott állt a 
közelében s mert egész lelkem ön felé "/.állott s nem 
akartam többé másért élni, mint azért, hogy önt 
szerethessem.

szeressen ! kiáltott föl a fiatal 
erélyét s hevesen taezitva el

— Hogy engem 
nő, újra visszanyerve 
Savaréze t magától.

A grófné megvetőleg mérte végig szemével.
Majd élénken s növekedő méltatiankodással 

mondá : • •
— On az imént minden himezés hámozás nélkül 

bevallotta előttem, hogy ön volt a toulouse i pörbeu a 
méltán megvetett kedves ; hogy Mártha az ön leánya ; 
hogy férjemet meg akarja ölni és végre kinyilatkoz 
tatja, hogy engem szeret. Ennyi az egész ? Elég-e ez ? 
ó , ön határozottan aljas ember, mert bizonyára vannak 
nők. kiket az ily vallomás okozta félelem lesújtott 
volna, • kik önt hallgatva, lábaihos rogynak vala a 
halálos ijedtség miatt. Ön még csak részegséggel sem 
mentheti magát, midőn oly hidegvérrel utánozza azokat 
a katonákat, kik valamely város kirablásánál Oköl- 
csapásokkal kábítják el a megrémült bajadonokat, hogy 
aztán hatalmukba keríthessék. Ön becstelen ember,
Savaréze Tanneguy ur • • • becstelen !

Ez az ön véleménye, asszonyom ? kérdező

zett ki gyülölséget, mint hő vágyat. — Majd megvál­
toztatja ön azt remélem, ha férjével párbajra szállók.

Cecilia összerázkódott.
— Fontenéves gróf, — mondá aztán, — nem 

verekedhetik önnel, ó  férj Ő6 apa. Oly emberek egyéb­
iránt, mint ön, mit sem törődnek azzal.

— Akkor az ilyen emberek önmaguk szolgáltat 
nak maguknak igazságot, asszonyom : megbosszulják 
magukat, halálos bosszút állanak . . . Azonban Fon­
tenéves gróf, higyje meg ön, nem fog az elégtételadás­
tól visszariadni és én követelni fogom azt tőle.

Aztán mélyen meghajtva magát, két három lépést 
tett, mintha távozni akarna.

A fiatal nő nem hivta vissza. Mintha oda lett 
volna szegezve, oly mereven vesztegelt helyén, erőt 
véve rajta a félelem s gyötörtetve ama vad, benső 
harctól, mely lelkét betöltő.

Savaréze észrevette ezt az
és a rémültséget,

a férfi, oly pillantást vetve feléje, mely épp úgy feje

ingadozó magatartást
ely annál nagyobb volt, mert Ce­

cilia tökéletesen ismerte a grófot és tudta, hogy Sava- 
réze-nek első fölhívására képes volna kardot ragadni.

Savaréze megállott és nyajas arccal közeledett.
— Valóban, - folytatá, — ön grófné, nő létére 

is engedi ezt a véres harcot örökletessé tenni ! Ne© 
akarja, hogy a könyörület lelkemben megszilárduljon ! 
Pedig ön azt belém csepegtette attól a pillanattól fogva, 
mióta megláttam. Fontenéves gróf a gyülölség és hossza 
emberét teremtő belőlem ; ellenben ön a bocsánat és 
gyöngédség emberét. Meglehet, hibáztam, a mennyiben 
szerelmemet nem egész életem föláldozásával iparkod­
tam bebizonyítani önnek. De a szín et nem lehet türe­
lemre erőszakolni. Onkénytelenül is leleplezi a titkokat, 
melyektől élet, vagy halál függ. íme, ez az oka, »
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I. osztály húzása

februái
Lfgnagyobb njereoiéDy legkedvezőbb esetben

illió
F Ő N Y E R E M É N Y E K  :

600.000 , 400.000 , 300,000,
200.000, 2 á 100.000, 80.000, 

á 60.000, 4 á 40.000,
30.000, 2 á 15.000, 7 á 10.000,

8000, 34 á 6000, 16 á
4000, 120 á 2000. 226 á 1000.

f

4 5 .0 0 7  pénznyeremény

!
f
készpénzben, minden levonás nélkül

I. osztályú sorsjegyek árui :
1/1 1 1 i u 1/ *0

Mindhárom osztályú teljes sorsjegyek arai :

1
10

1
20

Ajánlja ás szét küldi az összegnek posta­
utalványon vald előzetes beküldése

mellett, vagy utánvéttel Is

r

9
Ajánlott levelek portája és nyereményjegyzék dija fejében ....___„.. ....v„ II1VJM üIlw
lésénél 26 kr., teljes sorsjegyek megrendelésénél ellenben ajánlási porté és 3 nyeremény

B udapest
Szervita-tér 3. sz

1. osztályú sorsjegyek megrende

jegyzékért küldendő

NyomatoTaizs Józsefnél Pécsett, 1896.




